
   
第 16 回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 2020/7/19（主日） 

   
区域/구역：        名前／이름：            

 

【 旧 約 聖 書 】 詩 編 ( 시 편 ) 5 2 編 ～ 5 6 編  
  

1． 주께서 이를 행하셨으므로 내가 영원히 주께 감사하고 주의 이름이 선하시므로  

(                                                                       ) 

 あなたが計らってくださいますから／とこしえに、感謝をささげます。(                           ) 

／あなたの慈しみに生きる人に対して恵み深い／あなたの御名に。 
 
 

2． 하나님이 하늘에서 인생을 굽어살피사 지각이 있는 자와 하나님을 찾는 자가 있는가 보려 

하신즉 각기 물러가 함께 더러운 자가 되고 (                                        ) 

 神は天から人の子らを見渡し、探される／目覚めた人、神を求める人はいないか、と。だれもかれも

背き去った。皆ともに、汚れている。(                                                     ) 
 
 

3． 참으로 주께서는 모든 환난에서 나를 건지시고 내 원수가 보응 받는 것을  

(                                                          ) 

 主は苦難から常に救い出してくださいます。(                                              ) 
 
  

4． 나는 하나님께 부르짖으리니 여호와께서 나를 구원하시리로다 

저녁과 아침과 정오에 내가 근심하여 탄식하리니  

(                                                           ) 

 わたしは神を呼ぶ。主はわたしを救ってくださる。夕べも朝も、そして昼も、わたしは悩んで呻く。 

(                                            ) 
 
 

5． 내가 아뢰는 날에 (                                          )  

이것으로 하나님이 내 편이심을 내가 아나이다 

 神を呼べば、(                                )／神はわたしの味方だとわたしは悟るでしょう。 
      
 

【 新 約 聖 書 】 ロ ー マ ( 로 마 서 )  1 6 章 、 コ リ ン ト 第 一 ( 고 린 도 전 서 ) 1 章   
 
 

6． 너희의 순종함이 모든 사람에게 들리는지라 그러므로 내가 너희로 말미암아 기뻐하노니 

(                                                                       ) 

 あなたがたの従順は皆に知られています。だから、わたしはあなたがたのことを喜んでいます。 

(                                                                       ) 
 
 

7. 형제들아 내가 우리 주 예수 그리스도의 이름으로 너희를 권하노니 모두가 같은 말을 하고 

너희 가운데 분쟁이 없이 (                                               ) 

さて、兄弟たち、わたしたちの主イエス・キリストの名によってあなたがたに勧告します。皆、勝手なこと

を言わず、仲たがいせず、(                                                             ) 
  

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 


